
نام و نام خانوادگی:

نام آزمون: عربی 11

دبيرستان تلاشزمان برگزاری: 25 دقیقه

. تّاليَةَ رَ ال صادِ الْمَ فعالَ وَ لْأَ مِ ا جِ  تَرْ   1

ع  اَلْماضی ضارِ يُ  اَلْمُ هْ النَّ رُ وَ مْ لْأَ ر  اَ دَ صْ   اَلْمَ

 .................. : ذَ نْقَ دْ أَ :  نجات می دهد   قَ ذُ قِ نْ : ..................  يُ ذْ نْقِ نْقاذ: نجات دادن   أَ   اَلْإ
.................. : دَ عَ : دور نمی‌‌شود اِبْتَ دُ عِ تَ بْ : .................. لا‌يَ دْ عِ تَ بْ بْتِعاد: دور شدن لا‌تَ  اَلاِ

: عقب نشینی کرد بَ حَ : .................. اِنْسَ بُ حِ نْسَ يَ : .................. سَ بْ حِ حاب: عقب نشینی کردن لا‌تَنْسَ نْسِ  اَلِا

: به کار گرفت  مَ دَ تَخْ : ..................اِسْ مُ دِ تَخْ : به کار بگیريَسْ مْ دِ تَخْ تِخدام: ..................اِسْ سْ  اَلاِ

:  همنشینی کرد : همنشینی می‌کندجالَسَ : ..................يُجالِسُ ة: ..................جالِسْ جالَسَ  اَلْمُ

:  به یاد آورد رَ کَّ : ..................تَذَ رُ کَّ ذَ تَ : ..................يَ رْ کَّ ذَ تَ کُّر: به یاد آوردنلا‌تَ ذَ  اَلتَّ
.................. : : ..................تَعايَشَ عايَشُ تَ : همزیستی کنيَ عايُش: همزیستی کردنتَعايَشْ  اَلتَّ

:  حرام کرده است    مَ رَّ دْ حَ :  حرام می‌کند قَ مُ رِّ :  .................. يُحَ مْ رِّ ریم: .................. لا‌تُحَ  اَلتَّحْ

. وابَهُ رط، و جَ رط و فعل الشَّ یّن أداة الشَّ ةَ مایَلی، ثُمَّ عَ مَ لْ تَرجَ مِ اُکْ   2

هُ اللهُ.﴾ مْ لَ رٍ يَعْ يْ نْ خَ لوا مِ عَ  ﴿وَ ما تَفْ
و آنچه را از کار نیک  ..................، خدا آن را می‌داند. )از آن آگاه است.( 

م﴾ کُ سِ نفُ لِأَ تُم  نْ سَ تُم أَحْ نْ سَ  ﴿إنْ أَحْ
اگر نیکی کنید، به خودتان  ................... .

﴾  م فُرقاناً لْ لَکُ عَ وا اللهَ يَجْ قُ تَّ  ﴿إنْ تَ
اگر از خدا پروا کنید، برایتان نیروی تشخیص حق از باطل  .................. .

 . هِ رِ بَ ، أَجابَ فی کِ هِ رِ غَ لَ فی صِ أَ نْ سَ مَ
هرکس در خردسالی اش بپرسد، در بزرگسالی‌اش .................. .

 . تْ کُ  إذا غضبت، فاسْ
هرگاه  ..................، ..................

. بِ ناسِ ا الْمُ کانِهَ لَ وَ التَّراکیبَ فی مَ مَ هِ الْجُ عْ هذِ  ضَ   3
تانِ نودٌ / هاتانِ الْبِطاقَ عونَ / هاؤلاءِ جُ مِ تَ سْ لئِكَ مُ ةُ / أوُ صَّ فانِ / تِلْکَ الْحِ يِّ کَ حاتٌ / هاذانِ الْمُ هاؤلاءِ ناجِ

ر  مفرد مؤنّث  ر سالم  مثنّی مؤنّث  مثنّی مذکّ ر  جمع مؤنّث سالم  جمع مذکّ  جمع مکسّ
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 . تّاليَةَ لَ ال مَ مِ الْجُ جِ  تَرْ   4
  .................................... : رسيِّ لَی الْکُ لِسْ عَ  اِجْ

  .................................... : میلِكَ عَ زَ لِسُ مَ  تَجْ
 .................................... : لِسَ ی يَجْ رْ لِکَ بِ  اِصْ
رَ النّاسِ: ....................................  يْ  جالِسْ خَ

 .................................... : ناكَ لِسوا هُ  لا‌تَجْ
نا: ....................................  نَ هُ سْ لِ  لَنْ يَجْ

  .................................... : لِسَ  أُریدُ أَنْ أَجْ
.................................... : لِسَ نا لِنَجْ عْ جَ  رَ

؟ تّاليَةَ بُ التَّوضیحاتِ ال رسِ يُناسِ مِ الدَّ جَ عْ فْعالِ مُ ن أَ لٍ مِ عْ  أَيُّ فِ   5

. هٍ جْ هاً لِوَ جْ دَ وَ - شاهَ

. حاً رَ وَ صارَ واضِ هَ - ظَ

. رَ سِ حْ بَلْ خَ - لَم‌ يَنْجَ

. ئاً يْ لَ شَ عَ ن يَفْ هداً وَ قَولاً بِأَ طاهُ عَ - أَعْ

. عَ التَّأخیرِ هُ مَ دَ لَ ما قَصَ عَ رَ أَن يَفْ رَّ - قَ

.................. 

.................. 

.................. 

.................. 

.................. 

۱

۲

۳

۴

۵
. تّاليَةَ رَ ال صادِ الْمَ فعالَ وَ لْأَ مِ ا جِ  تَرْ   6

ع و مستقبل اَلْماضی ضارِ يُ اَلْمُ هْ رُ وَ النَّ مْ لْأَ ر  اَ دَ صْ  اَلْمَ

نَ سَ دْ أَحْ  قَ
..................

نُ سِ  يُحْ
نیکی می‌کند

نْ سِ  أَحْ
.................. 

سان  إحْ
نیکی کردن

بَ تَرَ  اِقْ
نزدیک شد

بونَ رِ تَ قْ  يَ
.................. 

بوا رِ تَ قْ  لا تَ
.................. 

تِراب  اِقْ
نزدیک شدن

رَ سَ  اِنْکَ
..................

رُ سِ نْکَ يَ  سَ
.................. 

رْ سِ  لا تَنْکَ
شکسته نشو

سار  اِنْکِ
شکسته شدن

رَ فَ تغْ  اِسْ
آمرزش خواست

رُ فِ غْ تَ  يَسْ
.................. 

رْ فِ غْ تَ  اِسْ
آمرزش بخواه

تِغفار  اِسْ
.................. 

تُ  ما سافَرْ
سفر نکردم

 لا يُسافِرُ
.................. 

رْ  لا تُسافِ
.................. 

ة رَ سافَ  مُ
سفر کردن

مَ لَّ  تَعَ
.................. 

مانِ لَّ عَ تَ   يَ
یاد می‌گیرند

مْ لَّ  تَعَ
.................. 

لُّم  تَعَ
یاد گرفتن

لْتُم  تَبادَ
.................. 

لونَ بادَ تَ   تَ
.................. 

لوا بادَ تَ  لا تَ
عوض نکنید

ل  تَبادُ
عوض کردن

لّمَ  قدْ عَ
آموزش داده است

مُ لِّ فَ يُعَ وْ  سَ
.................. 

مْ لِّ  عَ
.................. 

لیم  تَعْ
آموزش دادن

. نكَ طلوبَ مِ يِّنِ الْمَ ادیثَ وَ ثُمَّ عَ حَ لْأَ يَةَ وَ ا مِ الْآ جِ تَرْ   7

) رٍّ رفِ جَ جرورَ بِحَ ﴾ )اَلْمَ لیمٌ نَّ اللهَ بِهِ عَ إِ رٍ فَ يْ نْ خَ قوا مِ فِ نْ ﴿وَ ما‌تُ

) لِ مَ الْفاعِ .﴾ )اِسْ لِ رِ الْعامِ ن أَجْ قُصُ مِ لَ بهِ لا ینَ مِ ن عَ رُ مَ هَ أَجْ ماً فلَ لْ مَ عِ لَّ نْ عَ ﴿مَ

) هُ دَ فرَ رَ وَ مُ سَّ کَ عَ الْمُ مْ لوا.   )اَلْجَ هِ اَلنّاسُ أَعداءُ ما جَ

) لَ . )اَلْفاعِ لامُ لُ نَقَصَ الْکَ قْ إذا تَمَّ الْعَ

) رَ بَ أَ وَ الْخَ دَ بتَ .  )اَلْمُ تاً يِّ يٌّ وَ إنْ کانَ مَ اَلْعالِمُ حَ
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) لِ اعِ مَ الفْ اسْ کانِ وَ مَ الْمَ نْتَ أَمیراً.  )اِسْ كَ وَ إنْ کُ مِ لِّ عَ بیكَ و مُ لِأَ كَ  لِسِ جْ نْ مَ قمُ عَ

. طٍّ هِ بِخَ یر إليَ ةِ فی ما أشُ رَ ةَ وَ النَّکِ فَ عرِ يِّنِ الْمَ ، ثُمَّ عَ ةِ رَ ةِ وَ النَّکِ فَ عرِ دِ الْمَ اعِ بَ قوَ سَ اّليَةَ حَ لَ الت مَ مِ الْجُ جِ   تَرْ 8

. ةِ دیمَ ثارِ الْقَ دُ الْآ ران أَحَ ندَ ةِ مازَ ظَ حافَ ردکُلا فی مُ دُ کُ بَ عْ مَ

. نكَ طلوبَ مِ يِّنِ الْمَ ، ثُمَّ عَ لْأَحادیثَ مِ ا جِ  تَرْ   9

) جرورَ جهولَ وَ اَلْجارَّ وَ الْمَ علَ الْمَ . )اَلْفِ هِ شِ حْ هُ لِفُ تُ جالَسَ هُ مُ رَ نْ تُکْ رِّ عبادِ الله مَ نْ شَ إنَّ مِ

) ‌إلَیهِ ضافَ . )اِسمَ التَّفضیلِ وَ الْمُ یهِ لَ قَّ فی ما لَهُ وَ عَ ن قالَ الْحَ ی النّاسِ مَ تْقَ  أَ

 ) لَ أَ وَ الْفاعِ دَ بتَ لیائِهِ )اَلْمُ وْ هُ اللهُ فی قُلوبِ أَ فُ ذِ مُ نورٌ وَ ضیاءٌ یَقْ لْ العِ

) فعولَ مرِ وَ الْمَ لْأَ رّاً. )فِعلَ ا  قَّ وَ إنْ کانَ مُ قُلِ الْحَ

ی( هْ لَ النَّ عْ نفيَّ وَ فِ عََ الْمَ ضارِ . )اَلْمُ مُ لَ لَّ ما تَعْ لْ كُ ، بَلْ لا‌تَقُ مُ لَ لْ ما لا‌تَعْ  لا‌تَقُ

. مِ التَّفضیلِ طّاً تَحتَ اسْ  عْ خَ ، ثُمَّ ضَ تّاليَةَ لْأَحادیثَ ال مِ ا   تَرجِ 10

عُ النّاسِ لِلنّاسِ.  أنفَ بُّ النّاسِ إلَی اللهِ قالَ نْ أَحَ سولُ )ص(: مَ ئِلَ رَ  سُ

. عَ إیمانٍ ةُ مَ کینَ لِ السَّ جُ ةِ الرَّ نُ زینَ  ‌أَحسَ

 . لالِ نَ الْحَ بُ مِ سْ عمالِ الْکَ لْأَ لُ ا فْضَ أَ
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فعل‌ها و مصدرهای زیر را ترجمه کن.   1

لْماضي ع  اَ ضارِ لْمُ يُ  اَ رُ وَ النَّهْ مْ لْأَ ر  اَ دَ صْ لْمَ   اَ
: نجات داده است  ذَ نْقَ دْ أَ : نجات می‌دهد   قَ ذُ قِ : نجات بده   يُنْ ذْ نْقِ نْقاذ: نجات دادن   أَ   اَلْإ

: دور ‌‌شد دَ عَ بْتَ : دور نمی‌‌شود  اِ دُ عِ تَ بْ : دور نشو   لا‌يَ دْ عِ تَ بْ عاد: دور شدن  لا تَ بْتِ  اَلاِ

: عقب‌نشينی بَ حَ نْسَ  اِ
کرد

: عقب‌نشينی بُ حِ سَ نْ يَ  سَ
خواهد کرد

: عقب‌نشينی بْ حِ سَ نْ  لا‌تَ
نکن

حاب: عقب‌نشينی نْسِ  اَلِا
کردن

: به کار گرفت  مَ دَ خْ تَ : به کارمی‌گیرد اِسْ مُ دِ خْ تَ سْ : به کار بگير يَ مْ دِ خْ تَ خدام: به کار گرفتن اِسْ تِ سْ  اَلاِ

: همنشينی کرد : همنشينی می‌کند جالَسَ : همنشينی ‌کن يُجالِسُ ة: همنشينی کردن جالِسْ جالَسَ لْمُ  اَ

:  به ياد آورد رَ کَّ ذَ : به ياد می‌آورد تَ رُ کَّ ذَ تَ : به ياد نیاور يَ رْ کَّ ذَ تَ کُّر: به ياد آوردن لا‌تَ لتَّذَ  اَ
:  همزيستی کرد    عايَشَ : همزيستی می‌کند تَ عايَشُ تَ : همزيستی کن يَ عايَشْ لتَّعايُش: همزيستی کردن تَ  اَ

: حرام کرده است    مَ رَّ دْ حَ : حرام می‌کند قَ مُ رِّ : حرام نکن يُحَ مْ رِّ ريم: حرام کردن لا‌تُحَ لتَّحْ  اَ

     2

مْ لَ عْ رطِ : يَ واب الشَّ لوا  /  جَ عَ فْ رطِ : تَ ل الشَّ : ما  /  فعِ رطِ اةَ الشَّ انجام دهید /  أدَ

تُم نْ سَ حْ : أَ رطِ واب الشَّ تُم / جَ نْ سَ حْ رطِ : أَ ل الشَّ رطِ : إنْ / فعِ اةَ الشَّ نیکی می‌کنید / أدَ

لْ عَ جْ رطِ : یَ واب الشَّ تتَّقُوا / جَ رطِ :َ  ل الشَّ رطِ : إنْ / فعِ اةَ الشَّ قرار می‌دهد /  أدَ

رطِ : أَجابَ واب الشَّ لَ / جَ أَ رطِ : سَ ل الشَّ نْ / فعِ رطِ : مَ اةَ الشَّ پاسخ می‌دهد / أدَ

: جواب شرط تْ کُ خشمگین شدی، لذا سکوت کن       إذا: ادات شرط /  غضبت: فعل شرط /  اسْ

این جمله‌ها و ترکیب‌ها را در جای مناسبشان قرار بده.   3

نّث نّث مثنّی مذکّرمفرد مؤ نّث سالمجمع مذکّر سالممثنّی مؤ ر  جمع مؤ جمع مکسّ

  ةُ صَّ کَ الْحِ لْ  تِ يِّفانِ کَ  هاذانِ الْمُ انِ طاقتَ  هاتانِ الْبِ عونَ مِ تَ  أُولئِكَ مُسْ حاتٌ  هاؤلاءِ ناجِ نودٌ  هاؤلاءِ جُ

اینها سرباز هستند. اینها موفّق )برنده( هستند.آنها شنونده هستند.این کارت‌هااین کولر‌هاآن زنگ

جمله‌های زیر را ترجمه کن.   4
: روی صندلی بنشین.  رسيِّ ی الْکُ لَ سْ عَ لِ  اِجْ

: با هم‌کلاسی‌ات می‌نشینی. كَ ميلِ عَ زَ سُ مَ لِ جْ  تَ
: صبر کن تا این‌که بنشیند. سَ لِ جْ ي يَ رْ لِکَ بِ  اِصْ

رَ النّاسِ: با بهترین مردم همنشینی کن. يْ  جالِسْ خَ
: آنجا ننشینید. ناكَ سوا هُ لِ جْ  لا‌تَ

نا: این‌جا نخواهند نشست. نَ هُ سْ لِ جْ  لَنْ يَ
: می‌خواهم که بنشینم. سَ لِ جْ نْ أَ  أُريدُ أَ
: بازگشتیم تا بنشینیم. سَ لِ جْ نا لِنَ عْ جَ  رَ

کدام‌یک از افعال معجم درس با توضیحات زیر تناسب دارد؟   5

. هٍ جْ هاً لِوَ جْ دَ وَ - شاهَ

. حاً رَ وَ صارَ واضِ هَ - ظَ

. رَ سِ حْ بَلْ خَ جَ نْ - لَم‌ يَ

. ئاً يْ لَ شَ عَ فْ ن يَ ولاً بِأَ هداً وَ قَ طاهُ عَ عْ - أَ

. عَ التَّأخيرِ هُ مَ دَ صَ لَ ما قَ عَ فْ ن يَ رَ أَ رَّ - قَ

: روبه‌رو شد هَ  واجَ

: آشکار شد  تبیَّنَ

: شکست خورد لَ فَشِ

: به او قول داد که چیزی را انجام دهد )پیمان بست( دَ عاهَ

لَّ: تصمیم گرفت که چیزی را که قصد کرده بود با تأخیر انجام دهد. ) به تأخیر انداخت( جَ أَ

فعل‌ها و مصدر‌های زیر را ترجمه کن.   6

۱

۲

۳

۴

۵
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لْماضي ع اَ ضارِ لْمُ يُ اَ رُ وَ النَّهْ مْ لْأَ ر  اَ دَ صْ لْمَ  اَ

نَ سَ حْ دْ أَ  قَ
  نیکی کرده است

نُ سِ  يُحْ
نيکی می‌کند

نْ سِ حْ  أَ
نیکی کن

سان  إحْ
نيکی کردن

بَ رَ تَ قْ  اِ
نزديک شد

بونَ رِ تَ قْ  يَ
نزدیک می‌شوند

بوا رِ تَ قْ  لا تَ
نزدیک نشوید

راب تِ قْ  اِ
نزديک شدن

رَ سَ نْکَ  اِ
 شکسته شد

رُ سِ کَ نْ يَ  سَ
شکسته خواهد شد

رْ سِ کَ نْ  لا تَ
شکسته نشو

سار نْکِ  اِ
شکسته شدن

رَ فَ تغْ  اِسْ
آمرزش خواست

رُ فِ غْ تَ سْ  يَ
 آمرزش می‌خواهد

رْ فِ غْ تَ  اِسْ
آمرزش بخواه

غفار تِ  اِسْ
 آمرزش خواستن

تُ رْ  ما سافَ
سفر نکردم

رُ  لا يُسافِ
سفر نمی‌کند

رْ  لا تُسافِ
 سفر نکن

ة رَ  مُسافَ
سفر کردن

مَ لَّ عَ  تَ
یاد گرفت

لَّمانِ عَ تَ   يَ
ياد می‌گيرند

مْ لَّ عَ  تَ
یاد بگیر

لُّم عَ  تَ
ياد گرفتن

لْتُم بادَ  تَ
عوض کردید

لونَ بادَ تَ   تَ
عوض می‌کنید

لوا بادَ تَ  لا تَ
عوض نکنيد

ل بادُ  تَ
عوض کردن

لّمَ  قدْ عَ
آموزش داده است

مُ لِّ فَ يُعَ وْ  سَ
آموزش خواهد داد

مْ لِّ  عَ
آموزش بده

ليم عْ  تَ
آموزش دادن
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هر چه از نیکی انفاق کنید قطعاً خداوند به آن آگاه است.
، ـهِ يْرٍ رٍّ: خَ رفِ جَ جرورُ بِحَ لْمَ اَ

هرکسی دانشی را یاد بدهد پاداش کسی که به آن عمل کرده است را دارد در حالی که از پاداش عمل‌کننده کاسته نمی‌شود.
لِ لْعامِ : اَ لِ لْفاعِ مُ ا اِسْ

مردم دشمن چیزی هستند که نمی‌دانند.

وّ دَ : عَ هُ دُ : أَعداءُ ، مُفرَ سَّرُ کَ لْمُ مْعُ ا لْجَ  اَ

هرگاه عقل کامل شود سخن کاهش می‌یابد .
  لامُ ، الْکَ لُ قْ : الْعَ لُ لْفاعِ اَ

دانشمند زنده است اگرچه مرده باشد.
يٌّ : حَ رُ بَ لْخَ لْعالِمُ ا أُ: اَ دَ بتَ لْمُ اَ

از جای خود برای پدرت و معلّمت بلند شو اگرچه فرمانده باشی.
لِّم : مُعَ لِ مُ الفْاعِ لِس، اِسْ جْ : مَ کانِ لْمَ مُ ا اِسْ
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لا در استان مازندران یکی از آثار قدیمی )باستانی( است. ردکُ معبد کُ
ران: معرفه )اسم علم( ندَ مازَ

ص کن. حدیث‌ها را ترجمه و سپس آنچه را از تو خواسته شده است مشخّ   9

از بدترین بندگان خداوند کسی است که همنشینی با او به‌دلیل بد‌زبانی‌اش ناپسند داشته می‌شود.
  شِ ، لِفُحْ رِّ نْ شَ : مِ جرورَ لْجارَّ وَ الْمَ ، اَ هُ رَ : تُکْ جهولَ علَ الْمَ لْفِ اَ

پرهیزگارترین مردم کسی است که دربارۀ چیزی که به سود و زیان اوست حق را بگوید.
: النّاسِ  ‌إلَيهِ ضافَ ی، الْمُ قَ تْ : أَ  اِسمَ التَّفضيلِ

علم نور و روشنایی است که خداوند آن را در قلب‌های اولیایش می‌افکند. العلم: مبتدا / الله: فاعل

حق را بگو اگرچه که تلخ باشد.
  قَّ : الْحَ فعولَ ، الْمَ : قُلْ مرِ لْأَ علَ ا  فِ

چیزی را که نمی‌دانی نگو، و هر چیزی را هم که می‌دانی نگو.
قُلْ ي: لا‌تَ لَ النَّهْ عْ ، فِ مُ لَ عْ : لا‌تَ نفيَّ عََ الْمَ ضارِ لْمُ  اَ
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از رسول خدا سؤال شد: محبوب‌ترین مردم نزد خداوند چه کسی است؟ فرمود: سودمندترین مردم برای مردم.
  عُ ، أنفَ بُّ حَ اسم تفضیل:  أَ

نیکوترین زینت مرد، آرامش همراه با ایمان است.
  نُ اسم تفضیل: أَحسَ
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برترین کارها کسب از راه حلال است.
  لُ ضَ فْ اسم تفضیل: أَ
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